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Jan Lipa

Bez vznikani, také bez zanikani, ne vécné, také ne oddeélené, ne jedno, téz ne riizné, bez
prichdzeni, bez odchdzeni. Kdo takto miize uciti odvislému vznikani (pati¢ca-samuppada),
tichemu vyhasnuti rozvijeni, pred nim, Osvicenym, sklanim svoji hlavu, pred nejlepsim
Z ucitelu.

Nagardzuna: Mddhjamikasastra, pteklad Frana Drtikol.

FrantiSek Drtikol — fotograf, malif, ale také duchovniho mistr, jeden z prvnich
Ceskoslovenskych buddhista byl také piekladatelem klasickych buddhistickych d¢l, piedevsim
mahdjany a vadzrajany. Mnohé z téchto textl byly ptelozeny do €eStiny viibec poprvé.

A mezi ty nejvyznamnéjsi Drtikolovy pieklady patiila Madhjamikasastra — ,, Stredni nauka
Nagardzuny* neboli také Milamadhyamakakarika (Zakladni verse 0 stredni cesté),
pozistavajici ze 447 nebo 449 versu ve 27 kapitolach. Podle tohoto textu byla pojmenovana
cela skola — madhjamaka.

Pravé Nagardzunu ptekladd Drtikol do ceStiny jako prvni. Stalo se tak roku 1942,
z némeckého vydani Maxe Wallesera z roku 1912.

FrantiSsek Hein vzpomina (1966) na dilezité Franovy pteklady: Postupem casu mne Frana
pujcil proste vse! Vsechna Svata Pisma, jez byla u ného prelozena, i ta, ktera viastnil odjinud,
pocinaje skvélymi recmi Buddhovymi a konce Astdvakragitou, Candrakirtim, Rosenbergem,
Nagardzunou a radou dalsich skvelych del, nutnych k prohledani, k uskutecnovani Ziti plynulé
Pravdy. Radu let jiz piedtim, kdy zde v Praze nikdo nemél tuseni o veliké diilezitosti Bardo
Thédolu a od Ewanse Wentze prelozenych Tajnych nauk Tibetu, mél Fradna tato dila pro sebe
prelozena a k praktickému pouZiti pro jemu vérné zpristupnena.

Evzen Stekl uvadi v samizdatu Vzpominky na velikého Arahata (1977): Vzpominam si, jak
Frana, upoutan jiz na lizko, pujcil mi ,, Stredni nauku Nagardzuny . Byla to kniha v cernych
deskdch a byla psana cela Franovym rukopisem. Za néjakou dobu jsem ji v nékolika opisech
opsal a jeden priklep jsem si ponechal. Hovoril jsem s Frdiou o této knize a sveril jsem se mu
s obdivem, ktery k Nagardzunovi chovam. Frana mi nakonec rekl: ,,Jo — Nagardzuna — to byl
kanonyr. “*?

Rostislav Obsnajdr v zafi 1972 vzpomina (Z mych vzpominek na Franu Drtikola (1956 —
1961)): Frdna prelozil nekteré buddhistické texty a knihy. Mezi jinymi to byly dva skvosty,
., Stredni nauka Nagardzuny* a ,,Dharma-teorie. Jednou mi vikal: ,, Tak uz jsi to zvladl? “
,Ano, “ povidam, ,,nejdrive jsem cetl ,,Nagardzunu*, je to ohromnd véc, ale néco mi tam
chybelo, az teprve po precteni , Dharma-teorie” se mi hodne osvetlilo. A pak jsem
., Nagardzunu “ Cetl znovu a znovu, je to pravé uceni, jsou to véci, o jejich hloubce a cistoté se
snad neda ani hovorit.* Frana se usmival. Pak jsem se tazal Frani, ktera z téchto knih je

Y Hein, F. Vzpominky na Frdiiu Drtikola, (Hjen 1966), in Hein, F.: Frdsia Drtikol — Osobnost a dilo. Samizdat.
2 Stekl, E. Vzpominky na Velikého Arahata. Samizdat. 1977.
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podle néj lepsi, usmival se a micel. Kdyz jsem se znovu tazal a vikal, zda ,, Nagardzuna*,
klidné prisvedcil. 3

Jeste predtim, kdyz mi cetl nékteré pasaze z ,, Nagardzuny “, zaviel pak knihu a vekl: ,, Opis si
to a podtrhni, co je tam cervené zatrzeno. ‘" Pak Soupl knihu po stole ke mné se slovy: ,, At uz
to je pryc.

Jednou prinesl Frantisek Hein k Franovi preklad ,, Pradznaparamita“ a Cetl Franovi nékteré
state. Pozdeji mi Frana prikazoval: ,,Opis si to, ,,Pradznaparamita*™ je zaklad, dikladné
precist.

Z buddhistické tradice, u nas zalozené pravé Franou Drtikolem, vychazeli, navazovali, byli
ovlivnéni ¢i nasmérovani mnozi dal$i... Jist¢ bychom méli vzpomenout soucasného
nejvétsiho znalce Nagardzuny a madhjamaky — PhDr. Jiftho Holbu, Ph.D., autora fady knih
o tomto tématu:

Madhjamaka. indicka buddhisticka mahdjanova Skola. Podle nauky této skoly jsou vsechny
veci prazdné (sunja), tzn., Ze postradaji néjakou trvalou a neménnou esenci neboli viastni byti
(svabhadva), protoze vznikaji a zanikaji na zakladé svych pricin a podminek. ,, Zakladatelem *
této skoly byl indicky mnich Nagardzuna (asi 2. st. n. 1), jehoZ hlavnim textem
byla Mulamadhjamakakarika. Pokud by podle Nagardzuny byly véci obdareny neménnym
viastnim bytim (svabhdva), nemohly by se ménit a nepodléhaly by kauzadlni zavislosti. *
DluZzno ovSem dodat, Ze tyto dharmy urcujici vlastnosti postrada jak samsara, tak i nirvana. To
je podstatou Franovy parafraze Nagardzunova vyroku: Nirvdna je samsdra a samsdra je
nirvdna.

Holba také uvadi:

Nauka o prazdnoté (sunjata), pravé povaze vsech jsoucen, je pro setoriologii mahdjanového
buddhismu naprosto klicova dosazeni vhledu do prdazdnoty, tj. nazreni véci, jak se ve
skutecnosti maji, zbavuje ulpivani a vede k vysvobozeni ze strastného kolobéhu
znovuzrozovani (samsara). Tento vhled umoznuje dosahnout probuzeni (bodhi) a odstranit
neuspokojivou strast (duhkha), coz je podle buddhismu zdakladni rys veskeré existence.
Madhyamaka se svoji naukou o prdzdnoté hrdla velmi duleZitou roli vychodoasijské
buddhismu, jehoZ charakter také podstatnym zpusobem ovlivnila. Velky vliv méla zejména na
enigmaticky cchanovy (jap. zenovy) buddhismus. Zakladnim zpiisobem se také podilela na
velmi sofistikované scholastice tibetského buddhismu Kde je povazovana za nejvyssi vyjadieni
buddhistickych nauk, za posledni ¢i nejvyssi pravdu (paramarthasatya). ®
Miilamadhyamakakarika patii do tzv. korpusu ,,logického usuzovani® (yukti), velmi dobre
znamého v tibetské tradici, kde jej nazyvali Sbirka Sesti textit madhjamaky a usuzovani (Dbu
ma rig pa’i tshong drug): Mulamadhjamikakariky, nazyvané také Madhjamikasastra ci
Pradziamila (Kofen pozndani), Juktisastika (Sedesat strof o usuzovani), Sunjatdsaptati
(Sedmdesat strof o prazdnoté), Vigrahavjavartani (Vyvrdaceni namitek), Vaidaljaprakarana
(Pojednani o vyvrdceni logiky (5Skoly njdja)) a Ratnavali (Vénec klenotii). ®

3 Obsnajdr, R. Z mych vzpominek na Fraiiu Drtikola (1956 — 1961), in Hein, F.: Frdsia Drtikol — Osobnost a dilo.
Samizdat.

4 Holba, J. Ctyrii hlavni buddhistické $koly podle tibetskych doxografii. In Arahat, [on line], dostupné
z http://arahat.unas.cz/cs/texts/ctyri_skupiny_cs.php

5 Holba, J., ed. Ndgdrdzuna: Filosofie stiedni cesty. Vyd. 1. Praha: OIKOYMENH, 2012. s. 13

8 Holba, J., ed. Ndgdrdzuna: Filosofie stiedni cesty. Vyd. 1. Praha: OIKOYMENH, 2012. s. 15
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O mnoho difve, Jifi Scheufler’ ve svém samizdatovém pojednani Ndgdrdzunova filosofie
uvadi: Nagardzunovi bylo Cilem Osviceni, bdelé Védomi Sebe a Univerzalni Poznani, zatimco
hinajanistim pozdejsi doby a zvlasté Nagasénovi byla Nirvana vyvanutim, jimz lze rozumeét
naprosté zniceni osobnosti, nezanechavajici za sebou nic, co by mohlo byt nazvano jakymkoliv
druhem existence. Z tohoto hlediska tedy Nagardzuna skutecné zastaval zlatou stiedni cestu.
Proto dle mahdjanské filosofie miuze mudrc, majici Bodhi cili Osviceni, podle potieby
a zvlaste za ucelem vedeni Zakii vyvolavat a komentovat fantasmagorii projeveného sveta
a prrece sam trvale spocivat v Stinjam ¢ili v Prazdnoté jmen a tvarii véetné viastni osobnosti.

A dale: Nagardzuna sam se vyjadril o Prazdnoté, Ze tak, jak on ji rozumi, kdyby méla zaviset
od odstraneéni veskerych veci, vseho stvoreni, prosté od zniceni ¢i negovani cehokoliv, stala by
se tim rovnéz relativnim objektem a pojmem zpusobenym predchozi pricinou. Prazdnota
existuje nezavisle na cemkoliv, ale protoze si JI, majice oci zastieny Majou relativniho svéta
neuvedomujeme, musi i tento svet byt nejakym zpiisobem skutecny, nebot zde nemiizZe existovat
nic, 0 cemz se miuzeme empiricky presvédcit, co by samo svou relativni existenci neodkazovalo
na Transcendentdlno. Tento svét nazyvame fenomendlnim vzhledem k pricinam nebo
podminkam, ale neprihlizime-li K nim, Ize tentyz svét nazyvat Absolutnem. Je to Nagdrdzunova
Prazdnota a poznat JI znamena poznat vSe. Jestlize jsme JI nepoznali, nedosahli jsme
Pozndni. Je Uskutecnénim veskeré existence, nedefinovatelnym Bytim, Skutecnem, ,, TIM*
a podstatou Buddhy. Nagardzuna napsal, Ze ,,Buddha, Prdzdnota a Nirvdna jsou totozné.
Poznani toho zdlezi ve zrusemi svéta projevu nevnimdanim jeho mmnohosti. Prdzdnota je
bezedna, nemajici priciny a jsouci mimo pochopeni i existenci jakéhokoliv vymezeni, coz vSak
neznamend, ze je ne-existenci. Je Svrchovanou Pravdou, majici povahu BlaZenosti.
Pozornému ctendii jist¢ neunikne urity vyznamovy posun oproti klasickému vykladu
madjamaky. Ten je dan tim, Ze autor jiz uziva pozdéjsich ideji madhjamaky vychazazejicich
Z jejiho slouceni s jogacarou.

V.

V souladu se zkusenostmi Rostislava Obsnajdra a dalSich praktiki doporucoval Mistr Evzen
Patero zékladnich Drtikolovych piekladi studovat v konkrétnim potadi®:

1. Evans-Wentz, W. Y., Bardo Thodol — Tibetska kniha mrtvych, Londyn, 1927. Popisuje
systém nadi, Cakramd, ale i fadu dalSich jevl provézejicich Zaka pfi praxi kundalini-jogy.

2. Rosenberg, O., Problémy buddhistické filosofie, Petrohrad, 1918. Ptfezdivana Dharma
Theorie — ptiblizujici zptisob mysleni a vnimani svéta nasledovnikem buddhistického uceni.

3. S¢erbatskoj, F. I, Vyznam buddhistické nirvany, Leningrad, 1927. Prostfednictvim textd
Candrakirtiho a Nagardzuny p¥inasi upfesiiujici informace o dosaZeni cile nasi cesty.

4. Walleser, M., Stredni nauka Nagardzuny (Madhjamikasdastra), Heidelberg, 1911. Vynikajici
dilo popisujici Prazdnotu a beznézorovost jako spravny ptistup k jeji praxi.

5. Walleser, M., Astasdhasrikd Pradzndparamita, Gottingen, 1914. Obsahuje také text
Vadzracchédika Pradznaparamita — obé jsou praktickym navodem k zivotu v Dokonalosti
poznani.

Ostatn¢ texty, komentafe ¢i aspon zminky o Néagardzunovi obsahuje nejen jeho
Madhjamikasdstra (4), ale také Rosenbergova Dharma — Theorie (2) a S¢erbatského Vyznam

" Scheufler, J. Nagdrdzunova filosofie. Samizdat.

8 Lipa, J., Ugeni Frani Drtikola. In honzik, J.: Praha: Jednota v rozmanitosti. Buddhismus v Ceské republice.
Praha: DharmaGaia, 2010, s. 152-157.
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buddhistické nirvany (3). Dluzno vSak také dodat, ze AStasdhasrikd Pradznaparamita (5) byla
jiz v dobé svého vzniku Nagardzunovi ptipisovana.

V.

Nagardzuna byl jednim z hlavnich zakladatelit mahajany. Vyznam jeho dila a uceni byl pro
samotny buddhismus zcela zasadni. Jeho pojeti reality (v podani relativity, a tim de facto
neskutecnosti v§eho) bylo doslova revoluc¢ni a ptirozené doplnilo ptivodni Buddhovo uceni.

S postupnym vyvojem buddhistickych filosofii dochazelo v 8. stol. K pfiblizovani
a sjednocovani Nagardzunovy skoly madhjamaka a jogdcary (8koly ptivrzencu jogy, z niz se
vyvinuly $koly dhjdany, ¢chanu a zenu) S dirazem na termin dlajavidzidana (pravédomi ¢i
pokladnice vedomi, pticemz vse projevené je jeji projekci a je podkladem kazdého stavu
védomi), a s tim i ptiblizeni k filosofii a dialektice advaita-védanty. Sjednoceni madhjamaky
a jogacary vsak také dalo vznik tibetskému vadzrajanovému buddhismu. Pozdé&jsi tantrismus
vadzrajany jiz tohoto sjednoceni plné vyuziva...

Jsme si védomi, ze NagardZzuna nemiize zUstat stranou zajmu ani dnes, a mél by byt denné
pecliveé studovan. Rustina je Cestin€ nejblizsi svétovy védecky jazyk, do kterého bylo pfimo
z originalti pfelozeno mnozstvi dileZitych buddhistickych dél, kterd vam Alan Cernohous
zprostiedkovava formou "co nejsrozumitelnéjSich prekladi, aby (nékteti) 1lidé byli obohaceni
a posunuli se vyS na své cest¢", jak sam ftikd. A proto jsme se rozhodli, spole¢né
s prekladatelem Alanem Cernohousem, zpiistupnit Nagardzunovo uéeni na nasich strankach
1 Vam...
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